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КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ УСЛУГА
одржавање и поправка са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама, за потребе Клиничког центра Ниш.
број јавне набавке 1.2.30-1ПО/2017
Мај  2017. године
На основу чл. 61. Закона о јавним набавкама (“Службени гласник РС“, бр. 124/12 ,14/15 и 68/15 у  даљем тексту: Закон), Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова (“Службени гласник РС“, бр. 86/15), конкурсне документација садржи:
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I  ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ И ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
ПОДАЦИ О НАРУЧИОЦУ:

Назив: КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР НИШ
Адреса: Булевар др Зорана Ђинђића 48, 18000 Ниш
Електронска адреса: javnenabavkekcnis@gmail.com
Званични сајт: www.kcnis.rs 

Тел / фаx: 018 / 506-963, 506-964
Матични број: 

	0
	7
	3
	7
	0
	9
	8
	9


Регистарски број: 

	6
	1
	6
	2
	0
	1
	0
	2
	2
	7


Евиденција у систему ПДВ-а: 

	1
	3
	1
	5
	8
	3
	8
	3
	6


Шифра делатности: 

	8
	6
	1
	0


Порески идентификациони број: 

	1
	0
	0
	3
	3
	6
	6
	9
	7


Врста поступка јавне набавке: ОТВОРЕНИ ПОСТУПАК  за јавну набавку услуга одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама за потребе Клиничког центра Ниш, (јавна набавка бр. 1.2.30-1ПО/2017),  ради закључења уговора. 
Број јавне набавке: 1.2.30-1ПО/2017
Ознака из општег речника набавке: 
45259000 – Поправка и одржавање постројења
Лицe за контакт: 

Биљана Радошевић, референт  одсека за јавне набавке
Лице овлашћено за потписивање уговора: 
Проф. др Зоран Радовановић, директор
Предмет набавке су услуге: одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама,  за потребе Клиничког центра Ниш.
Процењена вредност јавне набавке износи  1.833.332,00 динара без ПДВ-а.
Број јавне набавке: 1.2.30-1ПО/2017
Ознака из општег речника набавке: 
45259000 – Поправка и одржавање постројења
Предмет јавне набавке по овом огласу обликован је у 3 (три) партије са следећим  процењеним вредностима:

	Бр.партије
	Назив партије
	Процењена вредност
 без ПДВ-а
	Процењена вредност 
са ПДВ-ом

	ПАРТИЈА 1
	Услуга одржавања и поправки са заменом резервних делова опреме и инсталација за хемијску припрему воде и контрола хемијски припремљене воде Гасне контларнице
	583.333,00
	700.000,00

	ПАРТИЈА 2
	Услуге одржавања и сервисирања са заменом резервних делова централног система надзора и управљања, аутоматике и опреме електро ормана у топлани и подстаницама Одсека гасне котларнице
	1.083.333,00
	1.300.000,00

	ПАРТИЈА 3
	Преглед и испитивање опреме под притиском високог нивоа опасности
	166.666,00
	200.000,00


Укупна вредност  уговора о  јавној  набавци   представља износ  процењене вредности јавне набавке за сваку појединачну партију.
Уговор ће бити закључен   са понуђачем који је доставио понуду са најнижом укупном вредношћу исказаних јединичних цена у понуди, за сваку партију. У периоду важења уговора примењиваће се јединичне цене утврђене у понуди понуђача. Наручилац није у обавези да у потпуности искористи вредност уговора, већ само до вредности стварно извршених услуга одржавања и поправки.

II   УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
Упутство понуђачима сачињено је на основу чл. 61. ст. 4. Закона о јавним набавкама («Службени гласник РС» бр. 124/12, 14/15, 68/15). 
Упутство садржи податке неопходне за припрему понуде у складу са захтевима наручиоца и информације о условима и начину спровођења поступка јавне набавке. 

Од понуђача се очекује да детаљно размотри сва упутства, обрасце, услове и спецификације садржане у конкурсној документацији.

Непридржавање упутстава и неподношење свих тражених информација и података који су наведени у конкурсној документацији или подношење понуде која не испуњава услове из конкурсне документације представља ризик за понуђача и као резултат може имати одбијање његове понуде.

1. ЈЕЗИК И ЗНАЧЕЊЕ ПОЈМОВА 

1.1 Наручилац припрема конкурсну документацију и води поступак на српском језику.

1.2 Понуђач даје понуду на језику на којем је припремљена конкурсна документација, односно на језику који је назначио у конкурсној документацији.

1.3 Значење појмова који су коришћени у изради конкурсне документације дефинисано је чл. 3. Закона о јавним набавкама.

2.
ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ, ОБАВЕЗНА САДРЖИНА ПОНУДЕ
2.1.
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште. 

2.2.
Обрасце који су део конкурсне документације, односно податке који у њима морају бити попуњени, понуђач може да попуни штампаним словима, читко, јасно и недвосмислено хемијском оловком или попуњава у електронској форми.
Свака учињена исправка мора бити оверена печатом и потписана од стране овлашћеног лица понуђача.
Свако бељење или подебљавање бројева мора се парафирати и оверити од стране овлашћеног лица понуђача.
2. Понуде се достављају у запечаћеној коверти са назнаком:

„ПОНУДА ЗА – Назив и број јавне набавке за коју се понуда подноси – НЕ ОТВАРАТИ„

пошиљком или лично на адресу:

Одсек административно – техничких послова (ПИСАРНИCА)

КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР НИШ

ОДСЕК ЗА ЈАВНЕ НАБАВКЕ

Булевар Др Зорана Ђинђића број 48, 18000 Ниш

2.4. 
Сви документи поднети у понуди, пожељно је да буду повезани траком (јемствеником) у целину и запечаћени тако да се не могу накнадно убацити, одстранити или заменити појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или печат.
2.5. 
Понуђач доставља понуду у запечаћеној коверти, тако да се при отварању може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. Ако коверта није запечаћена и означена на начин описан овим Упутством, Наручилац не преузима никакву одговорност уколико понуда залута или се отвори пре времена. У циљу ефикаснијег спроводјења поступка јавног отврања понуда и стручне оцене понуда, пожељно је да се документација пакује по редоследу поглавља.
2.6. 
На задњој страни коверте треба навести назив, адресу и број телефона понуђача, што омогућава да понуда буде враћена неотворена, у случају да се прогласи неблаговременом. Све понуде које наручилац прими после истека утврђеног рока за подношење понудa, неће се узимати у разматрање и исте ће се неотворене вратити понуђачу са назнаком поднете неблаговремено.

2.7.         На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
2.8. 
Понуђач може да поднесе само једну понуду.

2.9. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или  као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

2.10.
Понуђач је дужан да понуди све ставке у спецификацији (поглавље V образац 1 и 2  конкурсне документације).

2.11.   
Понуда са варијантама неће се узимати у разматрање.

2.12.  
Рок важења понуде минимум 30 дана од дана отварања понуда. Наручилац неће разматрати понуде чији је рок важења краћи од 30 дана од дана отварања понуда.

2.13.       
Обавезну садржину понуде чини:


- докази о испуњењу обавезних и додатних услова који су предвиђени поглављем III конкурсне документације;


- поглавље V (обрасци 1, 2, 3, 4, 5 и 6 ) конкурсне документације  Понуђач попуњава захтевана поља и потписује;

- поглавље VI конкурсне документације  (модел уговора). Понуђач попуњава захтевана поља и потписује;
Уколико понуђач у оквиру своје понуде не достави неки од тражених докумената- дoкaза, понуда ће  бити одбијена као неприхватљива.  

3.
 
ЦЕНЕ И ВАЛУТА 

3.1  
Вредности се исказују у динарима.

3.2. 
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима. 

4.
УСЛОВИ ЗА ПОДИЗВОЂАЧЕ И УЧЕСНИКЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

4.1. 
Уколико понуђач делимично извршење набавке поверава подизвођачу потребно је да наведе назив подизвођача. 

4.2. 
Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова од тачке 1. до тачке 4. поглавља III конкурсне документације, а доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тч 5.  и члана 75. став  2.  ЗЈН за део набавке који ће извршити преко подизвођача. 
4.3.   
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.

4.4. 
Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача.

4.5. 
У случају из претходног става наручилац је дужан да омогући понуђачу да приговори ако потраживање није доспело.

4.6 
Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео знатну штету. У овом случају наручилац је дужан да обавести организацију надлежну за заштиту конкуренције.

4.7 
Понуђач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагаласност наручиоца. 

4.8. 
Понуду може поднети група понуђача. 

4.9. 
Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тачка 1. до 4. ЗЈН и члана 75.став 2. ЗЈН.
4.10. 
Услов из члана 75. став 1. тачка 5. ЗЈН дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност овог услова. 

4.11. 
Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 2) Закона и то о:

1) члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.

4.12. 
Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 

5.
НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК И СЛ.

5.1 
Понуде са авансним плаћањем ће бити одбијене као неприхватљиве.

5.2 
Место вршења услуге за партију 1 је гасна котларница и подстаница технолошке паре КЦ Ниш на булевару др Зорана  Ђинђића 48 Ниш. 
               Место вршења услуге за партију 2 је гасна котларница КЦ Ниш  на булевару др. Зоран Ђинђић бр.48 Ниш.

               Место вршења услуге за партију 3 је гасна котларница КЦ Ниш.
5.3
Рок плаћања максимално 90 дана.

5.4.
Рок извршења услуге редовног одржавања за партије 1 и 2 је  максимално 7  дана, за партију 3 не дуже од 15 календарских дана од пријема захтева Наручиоца.
6.
 СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА

6.1.   
Изабрани понуђач, доставља наручиоцу, приликом потписивања уговора, односно најкасније у року од 10 (десет) дана од дана потписивања уговора, средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла, и то бланко соло меницу са меничним писмом – овлашћењем на износ од 10% од вредности уговора без ПДВ-а,. Меница и менично писмо – овлашћење морају бити оверени печатом и потписани од стране одговорног лица понуђача. Меница мора бити евидентирана у регистру меница и овлашћења НБС и да важи најмање 3 дана дуже од дана истека рока за коначно извршење посла. Уз бланко соло меницу доставити фотокопију картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму.

6.2.
Уколико изабрани понуђач не испуни захтеве из претходног става то ће бити довољан разлог за анулирање доделе оквирног споразума, а у том случају наручилац може да закључи уговор са првим следећим понуђачем на ранг листи.

6.3 
Уколико изабрани понуђач не испуњава уговорене обавезе средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла ће бити наплаћено. 

7.  
ОСТАЛЕ ВРСТЕ ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

7.1. 
Финансијска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини плаћеног аванса и траје до коначне испоруке или извршења посла. – Није предмет ове набавке.

7.2. 
Финансијска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року издаје се у висни 10% од вредности уговора и траје најмање 3 дана дуже од уговореног гарантног рока. – Није предмет ове набавке.

7.1.   
Изабрани понуђач, доставља наручиоцу, приликом потписивања уговора, односно најкасније у року од 10 (десет) дана од дана потписивања уговора, средство финансијског обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року , и то бланко соло меницу са меничним писмом – овлашћењем на износ од 10% од вредности уговора без ПДВ-а. Меница и менично писмо – овлашћење морају бити оверени печатом и потписани од стране одговорног лица понуђача. Меница мора бити евидентирана у регистру меница и овлашћења НБС и да важи најмање 3 дана дуже од дана истека рока за коначно извршење посла. Уз бланко соло меницу доставити фотокопију картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму.

7.2.
Уколико изабрани понуђач не испуни захтеве из претходног става то ће бити довољан разлог за анулирање доделе оквирног споразума, а у том случају наручилац може да закључи уговор са првим следећим понуђачем на ранг листи.

7.3 
Уколико изабрани понуђач не испуњава уговорене обавезе средство финансијског обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року ће бити наплаћено. 

8.     
ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ И ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ   

8.1.
Заинтересовано лице може, у писаном облику, тражити од наручиоца додатне информације или појашњење у вези са припремањем понуде, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуде.

8.2.      Наручилац је дужан да заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева пошаље одговор у писаном облику и да истовремено ту информацију објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

9.    
КОМУНИКАЦИЈА

9.1. 
Комуникација се у поступку јавне набавке и у вези са обављањем послова јавних набавки одвија писаним путем, односно путем поште, електорнске поште или факсом, као и објављивањем од стране наручиоца на Порталу јавних набавки. 

9.2.  
Комуникацију са заинтересованим лицима и понуђачима обављају искључиво чланови комисије. 

9.3.  
Комуникација у вези са поступком јавне набавке одвија се радним данима, од понедељка до петка, у времену од  8,00 до 15,00 часова путем е-маила: javnenabavkekcnis@gmail.com.
10.    
ТРОШКОВИ 

10.1.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова. 

10.2. 
Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

11. 
ОБАВЕШТЕЊЕ О НАЧИНУ НА КОЈИ СЕ МОГУ ЗАХТЕВАТИ ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА

11.1.
Наручилац има право да након отварања затражи додатна објашњења од понуђача која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда а може и да врши контролу (увид) код понуђача односно његовог подизвођача у складу са чл. 93. Закона о јавним набавкама.

11.2.
Додатна објашњења наручилац ће тражити у писаном облику.

11.3.
Понуђач је дужан да поступи по писаном захтеву наручиоца и достави тражене податке на начин на који то наручилац захтева.

11.4.
Уколико понуђач не поступи по налозима из писаног захтева наручиоца његова понуда ће се одбити као неприхватљива.

11.5.
Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда 
11.6.
У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је једнична цена.
11.7.
Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
11.8.
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена поступиће се у складу са чланом 92. Закона о јавним набавкама.
11.9.
Наручилац неће признати био какве исправке текста који понуђач уноси у рубрике које је дужан да попуни, уколико нису потписане и оверене печатом од стране одговорног лица понуђача. 
12.          ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ
12.1.
Ако Наручилац у року за подношење понуда измени или допуни конкурсну документацију без одлагања ће измене или допуне објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.  
12.2.
Заинтересовано лице може, у писаном облику тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуда.

12.3.
У случају из тачке 12.2 наручилац је дужан да у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева одговор објави на Порталу јавних набавки и својој интернет страници. 
12.4.
Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, наручилац је дужан да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 
12.5.
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.

13.
НАЧИН ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

13.1. 
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

13.2.  
Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Клинички центар Ниш, Булевар др Зорана Ђинђића 48, писарница са назнаком: „(назив и број ЈН)“, - НЕ ОТВАРАТИ”

„Измена понуде за јавну набавку „( назив и број  ЈН ) „ – НЕ ОТВАРАТИ” или


„Допуна понуде за јавну набавку „( назив и број  ЈН )“ – НЕ ОТВАРАТИ“ или


„Опозив понуде за јавну набавку „( назив и број  ЈН )“ – НЕ ОТВАРАТИ”  или

„Измена и допуна понуде за јавну набавку „( назив и број  ЈН )“ – НЕ ОТВАРАТИ“.

13.3.  
Уколико је јавна набавка обликована по групама са припадајућим партијама, назначити партију на коју се измена, допуна, измена и допуна и опозив односи.
13.4.  
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
14. 

НЕГАТИВНЕ РЕФЕРЕНЦЕ

14.1.  
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године у поступку јавне набавке:

1) поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. ЗЈН,

2) учинио повреду конкуренције,

3) доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен,

4) одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.

14.2.  
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.

14.3. 
Доказ може бити:

1) правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа,

2) исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза,

3) исправа о наплаћеној уговорној казни,

4) рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року,

5) извештај надзорног органа о изведеним радовима који нису у складу са пројектом, односно уговором,

6) изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условим предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи,

7) доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача.

14.4 
Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из члана 82. става 3. тачка 1) ЗЈН који се односи на поступак који је спровео или договор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврстан. 

15. 
ЗАШТИТА ПРАВА ПОНУЂАЧА        

15.1
Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. ЗЈН, указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности а наручилац исте није отклонио.

15.2.
Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

15.3.
Одредбе из тачке 15.1 и 15.2 овог упутства не примењују се у случају преговарачког поступка без објављивања позива за подношење понуда, ако подносилац захтева или са њим повезано лице није учествовало у поступку јавне набавке.

15.4.
После доношења Одлуке о додели уговора и Одлуке о обустави поступка рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од данa објаве Одлуке на Порталу.  

15.5.
Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији.

15.6. 
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење захтева из тачке 16.1 и 16.2 овог упутства, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 
15.7. 
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 
15.8.
Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. ЗЈН.

15.9.
Наручилац ће објавити обавештење о поднетом захтеву за заштиту права на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници најкасније у року од 2 (два) дана од дана пријема захтева за заштиту права. 

15.10. 
Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу у изнoсу од 120.000,00 динара, на број жиро рачуна: 840-30678845-06, шифра плаћања: 153 или 253, позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; сврха уплате: такса за ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; корисник: буџет Републике Србије.  

Упутство о уплати таксе за подношење захтева за заштиту права из Републике Србије и иностранства можете преузети са сајта Комисије за заштиту права понуђача путем следећег линка: 

" 
http://www.kjn.gov.rs/ci/uputstvo-o-uplati-republicke-administrativne-takse.html.


Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 148. – 158. Закона.
16. 
ОДЛУКА О ДОДЕЛИ УГОВОРА И РОК ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА
16.1.
Наручилац ће одбити понуду ако: 

1) 
понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће; 

2) 
понуђач не докаже да испуњава додатне услове; 

3)
је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног; 

4) 
понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама. 

16.2.
Наручилац ће у року до 25 дана од дана отварања понуда донети Одлуку о закључењу уговора. 

16.3.
Одлука о закључењу уговора биће објављена на Порталу јавних набавки и интернет страници наручиоца у року од 3 дана од дана доношења Одлуке. 
16.4.
Уговор ће бити достављен изабраном понуђачу у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона о јавним набавкама.

16.5.
У случају да је за одређену партију поднета само једна понуда, наручилац може закључити уговор за ту партију пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5. ЗЈН.
16.6.
Уколико изабрани понуђач одбије да закључи уговор, односно не достави средство обезбеђења за добро извршење посла из тачке 6. овог Упутства, приступиће се закључивању уговора са првим следећим понуђачем.

16.7         Уколико изабрани понуђач одбије да закључи уговор, односно не достави средство обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року из тачке 7. овог Упутства, приступиће се закључивању уговора са првим следећим понуђачем.
16.8.
Понуђач има право да изврши увид у документацију о спроведеном поступку јавне набавке после доношења одлуке о закључењу уговора, односно одлуке о обустави поступка о чему може поднети писани захтев наручиоцу. Наручилац је дужан да подносиоцу захтева омогући увид у документацију и копирање документације о трошку подносиоца захтева у року од 2 дана од дана пријема писаног захтева, уз обавезу да заштити податке у складу са чланом 14. Закона о јавним набавкама. 

17. 
ОБАВЕШТЕЊЕ О НАКНАДИ ЗА КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНАТА

17.1.
Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.

18. 
ПОШТОВАЊЕ ТЕХНИЧКИХ СТАНДАРДА

18.1.
Понуђачи су дужни да приликом сачињавања понуде обавезно поштују техничке стандарде присупачности за особе са инвалидитетом, односно да техничко решење буде приступачно за све кориснике.

III    УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
Право на учешће има понуђач који испуњава следеће ОБАВЕЗНЕ УСЛОВЕ из члана 75. ЗЈН: 

3. Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
	Доказ за правно лице
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда

	Доказ за предузетнике
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре или извод из другог одговарајућег регистра


2. Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

	Доказ за правно лице
	-Уверење Основног суда на чијем је подручју седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре, осим за кривична дела организованог криминала, односно кривична дела из надлежности овог суда;
-Уверење Вишег суда у Београду – Посебно одељење за организовани криминал за правно лице, да правно лице није осуђивано за кривична дела из надлежности овог суда;

-Уверење надлежне Полицијске управе да законски (статутарни) заступник није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (за сваког законског – статутарног заступника посебно).

	Доказ за предузетнике и за физичка лица

	Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).

	Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда.


3. Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији;
	Доказ за правно лице
	-Уверење Министарства финансија, Пореске управе да је измирио доспеле порезе и доприносе или потврда надлежног органа да се понуђач налази у поступку приватизације,

-Уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације.

	Доказ за предузетнике и за физичка лица

	-Уверење Министарства финансија, Пореске управе да је измирио доспеле порезе и доприносе,

-Уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода.

	Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда.


4. Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (чл. 75. став 2. ЗЈН);
	Доказ за правно лице
	Попуњенa и потписанa Изјавa од стране понуђача којa je саставни део конкурсне документације (Образац 4, поглавље V конкурсне документације)

	Доказ за предузетнике 
	

	Доказ за физичка лица
	


Право на учешће има понуђач који испуњава следеће  ДОДАТНЕ УСЛОВЕ  за партију 1:
1.Понуђач  је дужан  да за лице које врши анализе мора имати сертификат за кондиционирање котловске воде, вршења анализа и издавање извештаја – за партију 1.
	Доказ 


	Сертификат произвођача опреме о стручној оспособљености.



2. Понуђач је дужан да поседује преносну лабораторију. Анализе је неопходно радити на лицу места у преносној лабораторији. Опрема мора да поседује важеће извештаје о калибрацији – за партију 1.
	Доказ 


	Уверење о еталонирању издато од стране акредитоване лабораторије за еталонирање.



Право на учешће има понуђач који испуњава следеће  ДОДАТНЕ УСЛОВЕ  за партију 3:
3. Понуђач је дужан да  у поступку предметне јавне набавке има именована тела за прегледе и испитивање опреме
под притиском према Правилнику о прегледима опреме под притиском током века употребе (Сл. Гласник РС 87/2011 и 75/2013). – за партију 3.
	Доказ 


	Фотокопија решења о именовању издата од стране Министарства енергетике, развоја и заштите животне средине у складу са Правилником о прегледима опреме под притиском током века
 употребе („Службени гласник РС“ бр. 87/2011 и 75/2013).




НАПОМЕНА:

1) Понуђач који је регистрован у регистру понуђача који води Агенција за привредне регистре, није дужан да приликом подношења понуде доказује испуњеност обавезних услова од тачке 1-3, већ је довољно да достави Извод из Регистра понуђача или Решење, односно да у понуди наведе званичну интернет страницу на којој је доказ  јавно доступан;
2) Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачима дужан је да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова из овог Упутства од тачке 1 до тачке 4;

3) Уколико понуђач подноси понуду са групом понуђача сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни услове од тачке 1 до тачке 4 овог Упуства;

4) Докази о испуњености услова из члана 75. ЗЈН могу се достављати у неовереним копијама;

5) Понуђач није дужан да доставља доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, под условом да наведе страницу на којој је тражени документ јавно доступан. Наручилац неће одбити као неприхватљиву понуду зато што не садржи доказ одређен Законом о јавним набавкама или конкурсном документацијим, ако је понуђач навео у понуди интернет страницу на којој су тражени подаци јавно доступни. 
IV  КРИТЕРИЈУМИ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА

Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „Најнижа понуђена цена“. 

 Елементи критеријума, односно начин, на основу којих ће наручилац извршити доделу уговора у ситуацији када постоје две или више понуда са истом понуђеном ценом 

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи рок плаћања. У случају истог понуђеног рока плаћања, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок извршења услуге.

Уколико ни након примене горе наведеног резервног елемента критеријума није могуће донети одлуку о додели уговора, наручилац ће уговор доделити понуђачу који буде извучен путем жреба. Наручилац ће писмено обавестити све понуђаче који су поднели понуде о датуму када ће се одржати извлачење путем жреба. Жребом ће бити обухваћене само оне понуде које имају једнаку најнижу понуђену цену, исти рок плаћања и исти рок извршења услуге. Извлачење путем жреба наручилац ће извршити јавно, у присуству понуђача, и то тако што ће називе понуђача исписати на одвојеним папирима, који су исте величине и боје, те ће све те папире ставити у провидну кутију одакле ће извући само један папир. Понуђачу чији назив буде на извученом папиру ће бити додељен уговор. Понуђачима који не присуствују овом поступку, наручилац ће доставити записник извлачења путем жреба.

V ОБРАСЦИ КОЈИ ЧИНЕ САСТАВНИ ДЕО ПОНУДЕ

1) Врста, техничке карактеристике (спецификације), квалитет, количина и опис добара, радова или услуга, начин  спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета, рок извршења, место извршења или испоруке добара, евентуалне додатне услуге и сл. (Образац 1) ;

2) Образац понуде са  структуром  понуђене цене и  упутством како да се попуни (Образац 2);
3) Образац изјаве о независној понуди (Образац 3);
4) Образац изјаве понуђача о испуњености услова из чл. 75. став 2. ЗЈН, (Образац 4);

5) Образац изјаве о достављању средства финансијкског обезбеђења за добро извршење посла (Образац 5);

6) Образац изјаве о достављању средства финансијкског обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року(Образац );
7) Образац трошкова припреме понуде (Образац 7); - Није обавезно доставити

(ОБРАЗАЦ 1)
ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈЕ), КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, РАДОВА ИЛИ УСЛУГА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ ИСПОРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.

Одржавања и поправка са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама,  за потребе Клиничког центра Ниш,  JН бр.1.2.30-1ПО/2017
Партија 1: Услуга одржавања и поправки са заменом резервних делова опреме и инсталација за хемијску припрему воде и контрола хемијски припремљене воде Гасне контларнице

Списак опреме:
	Р.б.
	СПИСАК ОПРЕМЕ
	количина

	1.
	Постројење за омекшавање воде: HYDRO-SOFT 9500-800 DUPLEKS HIDRO X DANSKA
	1 ком

	2.
	Дозирна пумпа вреловодног система ЕMEC Itaija, мodel PUMP KPVM 1005 EP 230 VAC
	2 koм

	3.
	Дозирна пумпа парног система ЕMEC Italija, мodel PUMP KPVM 1802 EP 230 VAC
	1 koм

	4.
	Постројење парцијалне филтрације делимичног тока вреловодног система HYDRO-FIL 10 m3, HIDRO-X Danska 
	1 koм


Списак услуга:

-Услуге редовне контроле хемијски припремљене воде;
-Услуге редовног одржавања опреме и инсталација за хемијску припрему воде;
-Услуге набавке и замене резервних делова у оквиру ванредног одржавања при случајевима, квара, неправилног рада опреме, честих испада и хаваријских ситуација.

Место извршења услуга:

Гасна котларница и потстаница технолошке паре КЦ Ниш на Булевару Др.Зорана Ђинђића бр.48 Ниш.
1.Спецификација услуга редовне контроле хемијски припремљене воде:
	Ред.бр.
	                                              Опис услуге

	1.
	Провера функционалности, контрола технолошко-техничких параметара постројења за омекшавање воде и система за кондиционирање воде са узроковањем и анализм омекшане воде, котловске воде парног система, напојне воде парног система, кондензата парног система, циркулационе воде система грејања и напојне воде система грејања. Параметри који се анализирају: PH вредност са температурном компензацијом, проводљивост са температурном компензацијом, укупна тврдоћа, каустична алкалност, бикарбонатна вредност, садржај хлорида, укупно растворено гвожђе, укупни растворени бакар, укупни растворени цинк.


	2.
	Израда извештаја са презентацијом резултата добијених анализа и предлогом за корекцију параметара.


У укупну цену урачунати путне трошкове за услугу редовног одржавања хемијски припремљене воде.

4. Спецификација услуга редовног одржавања опреме и инсталација за хемијску припрему воде

	Ред.бр.

	Опис услуга

	1.
	Контрола технолошко-техничких параметара постројења за омекшавање воде и система за кондиционирање. Комплетан преглед функционалности опреме. Подешавања на постојећем систему дозирања.

	2.
	Инструкције за корекцију рада система по потреби



	3.
	Калибрација и чишћење PH електроде (на парном и вреловодном систему)

	4.
	Расклапање, прање посуде за слани раствор, склапање и провера функционалности

	5.
	Израда и достава Наручиоцу сервисног извештаја обављеног прегледа и регулисаним параметрима


Захтеви Наручиоца у погледу пружања услуге:

1. Пружалац услуге позиве прима за време трајања уговора, 24 сата дневно сваки дан;
2. Пружалац услуге организује непрекидно дежурство за ванредно одржавање односно хитне интервенције;
3. Услугу редовног и ванредног одржавања  и поправки као и демонтажу, уколико је демонтажа неопходна, са инсталације система грејања Наручиоца (механичко и електро развезивање) резервног дела, набавку и монтажу новог дела,  (повезивање механичко и електро на систем Наручиоца), обави  уз коришћење сопственог људства, опреме и свог потребног алата и опреме у ту сврху. Провери компатибилност са системом и фунционалност система, изврши потребна подешавања  након замене резервног дела ( улази у цену резевног дела односно плаћа се кроз радне сате и не може бити фактурисано као додатна ставка);
4. Приликом замене појединих делова уграђује  само атестиране делове који одговарају стандардима и техничким нормативима. Пружалац услуге под материјалном и кривичном одговорношу гарантује да су уграђени делови функционално  идентични оригиналним деловима те да неће проузроковати штету система грејања Наручиоца;
5. Након прегледа односно поправки   систем доведе  у исправно стање, сачини записник о предузетим мерама и достави га Наручиоцу. Пружалац услуга радни налог сачињава непосредно након обављене интервенције и један примерак обострано потписаног радног налога ( од стране сервисера и овлашћеног раника Наручиоца) оставља  Наручиоцу;
6. Замењене резервне делове обавезно  оставља Наручиоцу;
7. Пружалац услуге усаглашава термине за вршење услуга са Наручиоцем у оквиру редовног одржавања. Термини интервенција Пружалац услуга редовног одржавања ће се прецизирати уз сагласност обе уговорене стране и обављаће се без утицаја на редован рад котларнице. Рок за извршење услуга контроле хемијски припремљене воде и редовног одржавања је 7 дана;
8. У случају квара испада и хаварије, да изађе на објекат Наручиоца у року од 24 сата од монента позива и да у року не дужем од 48 сата отклони квар. Уколико је квар већег обима након извршене дефектаже Пружалац услуге је у обавези да изда понуду за испоруку резервног дела у року од 48 сати а квар отклони у периоду не дужем од 7 дана;
9. Пружалац услуге је дужан да  Наручиоцу уз фактуру достави све документе везане за исплату ( сервисни позив, радни налог који мора да садржи врсту уређаја који се сервисира, опис радова и спецификацију уграђених делова потписан од представника Наручиоца);
10. У укупну цену редовног одржавања не урачунавати цену путних трошкова јер ће се иста обављати заједно са услугом редовне контроле хемијски припремљене воде;
11. Под редовним одржавањем опреме наведене у конкурсној документацији, подразумевају се активности које имају за сврху утврђивање и контролу техничке исправности, чишћење, урегулисавање параметара, калибрације и контроле функционалности као услова за несметан и безбедан рад опреме;
12. Уколико у оквиру ванредног одржавања Извршилац не може да изврши сервисирање (поправку) на лицу места, може на реверс да изнесе из објекта KЦ Ниш део предметне опреме ради сервисирања;
    13. За извршену сервисну услугу и уграђене резервне делове пружалац услуга даје гаранцију у трајању од 12 месеци од дана извршења услуге.

                          Датум 


  

                             Овлашћено лице  понуђача

     _____________________________


                       ________________________________
НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца је обавезно.

Потписивањем обрасца 1 понуђач се обавезује да ће у периоду важења уговора поштовати захтеве у погледу пружања услуге која је предмет набавке, у складу са наведеним захтевима наручиоца.
(ОБРАЗАЦ 1)

ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈЕ), КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, РАДОВА ИЛИ УСЛУГА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ ИСПОРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.

Партија 2: Услуге одржавања и сервисирања са заменом резервних делова централног система надзора и управљања, аутоматике и опреме електро ормана у топлани и подстаницама Одсека гасне котларнице

УСЛУГЕ КОЈЕ СУ ПРЕДМЕТ НАБАВКЕ:

•
Услуге одржавања и поправке Централног система за надзор и  управљање котларницом КЦ Ниш –TAC Vista –произвођача –Schinder Electric;

•
Услуге програмирања системског и корисничког- софтвера;

•
Услуге одржавања и поправки- софтвера;

•
Услуге одржавања и поправке електроормана са нисконапонским елементима  аутоматике;

•
Услуге одржавања и поправке електроормана са нисконапонским елементима  котларнице,централних и напојних пумпи,диктир система и котлова;

•
Услуге одржавања и поправки система за надзор и управљање топлотним подстаницама.

 ПРЕДМЕТ ПОНУДЕ:
Понуда обухвата активности редовног и ванредног одржавања и сервисирања (поправке) следеће опреме Централног система за надзор и управљање  у Котларници КЦ Ниш:

•
Радна станица(Vista Worstation);

•
Рачунарска станица(Vista Server-OPC-Server);
•
Електроормани са нисконапонским елементима OA-KOT (електро соба);

•
Електроормани са нисконапонским елементима за котларницу централне и напојне пумпе,диктир система и котлове (електро соба и погон котларнице);

•
Опрема за надзор и управљање топлотних подстаница која се налази у командној соби  котларнице КЦН;

•
Опрема за надзор и упављање топлотних подстаница која се налази у електро орманима и орманима аутоматике 14 топлотних подстаница КЦН, а који се односе на;
•
Редовне периодичне прегледе целокупног система;

•
Контролу функционалности елемената система;

•
Потребне интервенције на –серверу и хардверу;

•
Издавање извештаја редовног и ванредног (поправке) прегледа.

ОПИС АКТИВНОСТИ РЕДОВНОГ ОДРЖАВАЊА

	         1.РЕДОВНО ОДРЖАВАЊЕ CSNU TAC Vista

	1.1.Провера радне станице (Vista Worstation-Schnider  Electric)

	1.2.Провера рачунар-Сервер(Vista Server-OPC-Server)

	1.3.Провера рада мреже и  повезаности

	1.4.Провера система пред грејну сезону

	1.5.Контрола и мање интервенције на софтверу и хардверу

	2.РЕДОВНО ОДРЖАВАЊЕ EL.OR. OA-KOT

	2.1.Провера комуникацијских веза PLC TAC Xenta serije 400

	2.2.Провера система пред грејну сезону

	2.3.Контрола и мање интервенције

	3. РЕДОВНО ОДРЖАВАЊЕ ЕЛ.ОР. У КОТЛАРНИЦИ

	3.1.Провера система пред грејну сезону

	3.2.Контрола и мање интервенције

	4.CESNU ТОПЛОТНИХ ПОДСТАНИЦА У K-DNOJ СОБИ

	4.1.Провера опреме у RACK  орманима

	4.2. Провера система пред грејну сезону

	4.3. Контрола и мање интервенције

	5.CESNU ТОПЛОТНИХ ПОДСТАНИЦА  У ПОДСТАНИЦАМА

	5.1.Провера система пред грејну сезону

	5.2.Контрола и мање интервенције


Цене редовног одржавања за ставке 1,2,3,4 и 5 појединачно према наведеној спецификацији редовног одржавања:

Укупна цена редовног одржавања исказана у динарима.

Захтеви Наручиоца у погледу пружања услуге:

1.Пружалац услуге  позиве прима за време трајања уговора, 24 сата дневно сваки дан;
2. Пружалац услуге  организује непрекидно дежурство за ванредно одржавање односно хитне интервенције;
3. Услугу редовног и ванредног одржавања  и поправки као и демонтажу, уколико је демонтажа неопходна, са инсталације система грејања Наручиоца (механичко и електро развезивање) резервног дела, набавку и монтажу новог дела,  (повезивање механичко и електро на систем Наручиоца), обави  уз коришћење сопственог људства, опреме и свог потребног алата и опреме у ту сврху. Провери компатибилност са системом и функционалност система, изврши потребна подешаванја након замене резервног дела (улази у цену резервног дела односно плаћа се кроз радне сате и не може бити фактурисано као додатна ставка);
4. Приликом замене појединих делова уграђује само атестиране делове који одговарају стандардима и техничким нормативима. Пружалац услуге под материјалном и кривичном одговорношћу гарантује да су уграђени делови функционално  идентични оригиналним деловима те да неће проузроковати штету система грејања Наручиоца;
5. Након прегледа односно поправки   систем доведе  у исправно стање, сачини записник о предузетим мерама и достави га Наручиоцу. Пружалац услуге радни налог сачињава непосредно након обављене интервенције и један примерак обострано потписаног радног налога ( од стране сервисера и овлашћеног радника Наручиоца) оставља  Наручиоцу;
6. Замењене резервне делове обавезно  оставља Наручиоцу;
7. Пружалац услуге усаглашава термине за вршење услуга са Наручиоцем у оквиру редовног одржавања. Термини интервенција редовног одржавања ће се прецизирати уз сагласност обе уговорене стране и обављаће се без утицаја на редован рад котларнице. Рок за извршење услуга редовног одржавања је 7 дана;
8. У случају квара испада и хаварије, Пружалац услуге је дужан да изађе на објекат Наручиоца у року од 3 сата од момента позива и да у року не дужем од 24 сата отклони квар; 
Уколико је квар већег обима након извршене дефектаже Пружалац услуге је у обавези да изда понуду за испоруку резервног дела у року од 24 сата, а квар отклони у периоду не дужем од 3 недеље.

9. Пружалац услуге је дужан да Наручиоцу уз фактуру достави сва документа везана за исплату ( сервисни позив, радни налог који мора да садржи врсту уређаја који се сервисира, опис услуга и спецификацију уграђених делова потписан од представника Наручиоца); 
10. Под редовним одржавањем система наведене у предмету понуде, подразумевају се активности које имају за сврху утврђивање и контролу техничке исправности система, као услова за несметан и безбедан рад котларнице Наручиоца;
11. Ванредно одржавање (поправке) у смислу ове понуде подразумева потребне активности  у случајевима кварова, честих испада из рада система као и хаваријских ситуација;
    12. За извршену сервисну услугу и уграђене резервне делове извршилац услуга даје гаранцију у трајању од 12 месеци од дана извршења услуге;
    13.Уколико у оквиру ванредног одржавања Пружалац услуге не може да изврши сервисирање (поправку) на лицу места,    може на реверс да изнесе из објекта КЦ Ниш део предметне опреме ради сервисирања;
    14.Захтев и налог за ванредно одржавање, на основу увида у стање инсталације даје Наручилац е-маил-ом или факсом;
    15. Пружалац услуге је у обавези, да по позиву за ванредно одржавање изађе на објекат у року од  3 часа од момента позива.

Датуm 




              Понуђач

    М. П. 
_____________________________


________________________________
НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца је обавезно.

Потписивањем обрасца 1 понуђач се обавезује да ће у периоду важења уговора поштовати захтеве у погледу пружања услуге која је предмет набавке, у складу са наведеним захтевима наручиоца.
(ОБРАЗАЦ 1)

ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈЕ), КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, РАДОВА ИЛИ УСЛУГА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ ИСПОРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.
Партија 3: Преглед и испитивање опреме под притиском високог нивоа опасности
Списак опреме под притиском високог нивоа опасности Гасне котларнице Кц Ниш:
	Р.бр.
	Опрема под притиском
	Категоризација и разврставање
	Периодични преглед 2016.год.

	
	Назив
	Фабрички број
	Извештај о категоризацији и разврставању
	Евиденциони лист
	Бр. Извештаја за спољашни и унутрашњи преглед и испитивање притиском
	Ревизиони број

	1.
	Вреловодни котао

ViessmannVitomax 200 HW M74A-025, капацитет 16 MW, 10 bar
	751 039 520 0001.102
	156/15-104.-02-01
	G00000018167
	KI 210.361/16
	R00000015233

	
2.
	Вреловодни котао

Viessmann Vitomax 200 HW M74A-022, капацитет 10 MW, 10 bar
	751 078 120 0001.103
	156/15-104.-02-02
	     G00000018168
	KI 210.359/16
	R00000015236

	3.
	Вреловодни котао

ViessmannVitomax 200 HW M72A-023, капацитет 3,5 MW, 10 bar
	745 218 720 3031.101
	156/15-104.-02-03
	G00000018169
	KI 210.357/16
	R00000015245

	4.
	Парни котао

ViessmannVitomax 200 HS M237235, продукције паре1,75 t/h, 13  bar
	719 912 420 0001.109
	156/15-104.-02-04
	G00000018170
	KI 210.360/16
	R00000015243

	5.
	парни котао

ViessmannVitomax 200 HS M237235, продукције паре1,75 t/h, 13  bar
	719 912 420 0001.106
	156/15-104.-02-05
	G00000018171
	KI 210.358/16
	R00000015244


(ОБРАЗАЦ 1)
Опис услуге: 

5. Периодични преглед опреме под притиском  високог нивоа опасности


	Ред. Бр.
	Врста услуге

	1.

	Спољашњи и унутрашњи редовни периодични преглед и испитиванје опреме високог нивоа опасности Одсека производње и дистрибуције топлотне енергије ( „Гасне котларнице“)  и достављање Наручиоцу ревизионог листа, а све  према Правилнику о прегледима опреме под притиском током века употребе у складу са СЛ. Гласником РС бр. 87/2011 
 


6. Ванредни преглед опреме под притиском високог нивоа опасности 

	Ред. Бр.
	Врста услуге

	   1.
	Вреловодни котао

ViessmannVitomax 200 HW M74A-025, капацитет 16 MW, 10 bar

	2.
	Вреловодни котао

Viessmann Vitomax 200 HW M74A-022, капацитет 10 MW, 10 bar

	3.
	Вреловодни котао

ViessmannVitomax 200 HW M72A-023, капацитет 3,5 MW, 10 bar

	4.
	Парни котао

ViessmannVitomax 200 HS M237235, продукције паре1,75 t/h, 13  bar

	5.
	Парни котао

ViessmannVitomax 200 HS M237235, продукције паре1,75 t/h, 13  bar


Захтеви Наручиоца у погледу пружања услуге:

1. Услуга из тачке један вршиће се у 2017.години како је наведено у Извештају о периодичном прегледу опреме у 2016.години;
 2. Услуге из тачке два  вршиће се по потреби;
 3. Рок за извршење услуге – не дуже од 15 календарских дана од пријема захтева од Наручиоца.
Датуm 




              Понуђач

    М. П. 
_____________________________


________________________________
НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца је обавезно.

Потписивањем обрасца 1 понуђач се обавезује да ће у периоду важења уговора поштовати захтеве у погледу пружања услуге која је предмет набавке, у складу са наведеним захтевима наручиоца.
 (ОБРАЗАЦ 2) 

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ СА ОБРАСЦЕМ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ И УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ 
Општи подаци о понуђачу:

Назив понуђача:...................................................................................................................

Адреса понуђача:.................................................................................................................

Матични број понуђача:.......................................................................................................

Порески идентификациони број:.........................................................................................

Особа за контакт:.................................................................................................................

Име и презиме директора:..................................................................................................

Електронска адреса понуђача:...........................................................................................

Телефон/телефакс:.............................................................................................................

Банка понуђача:...................................................................................................................

Број текућег рачуна..............................................................................................................
(ОБРАЗАЦ 2)

Услуга – Одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I , по партијама, за потребе Клиничког центра Ниш, ЈН бр. 1.2.30-1ПО/2017 године.

Партија 1: Услуга одржавања и поправки са заменом резервних делова опреме и инсталација за хемијску припрему воде и контрола хемијски припремљене воде Гасне контларнице

	Ред.бр.
	Врста  услугe
	Јед. Мере
	Коли-чина
	% ПДВ-а
	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	I
	Услуге редовне контроле хемијски припремљене воде:
	

	
	Провера функционалности, контрола технолошко-техничких параметара постројења за омекшавање воде и система за кондиционирање воде са узроковањем и анализм омекшане воде, котловске воде парног система, напојне воде парног система, кондензата парног система, циркулационе воде система грејања и напојне воде система грејања. Параметри који се анализирају: PH вредност са температурном компензацијом, проводљивост са температурном компензацијом, укупна тврдоћа, каустична алкалност, бикарбонатна вредност, садржај хлорида, укупно растворено гвожђе, укупни растворени бакар, укупни растворени цинк.


	Компл
	1
	
	
	

	
	Израда извештаја са презентацијом резултата добијених анализа и предлогом за корекцију параметара.


	Компл
	1
	
	
	

	I
	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	


	Ред.бр.
	Врста  услуге
	Јед. Мере
	Коли-чина
	% ПДВ-а
	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	II
	Услуге редовног одржавања опреме и инсталација за хемијску припрему воде
	

	1.
	Контрола технолошко-техничких параметара постројења за омекшавање воде и система за кондиционирање. Комплетан преглед функционалности опреме. Подешавања на постојећем систему дозирања.
	Паушал
	1
	
	
	

	2.
	Инструкције за корекцију рада система по потреби


	паушал
	1
	
	
	

	3.
	Калибрација и чишћење PH електроде (на парном и вреловодном систему)
	пашуал
	1
	
	
	

	4.
	Расклапање, прање посуде за слани раствор, склапање и провера функционалности
	пашуал
	1
	
	
	

	5.
	Израда и достава Наручиоцу сервисног извештаја обављеног прегледа и регулисаним параметрима
	паушал
	1
	
	
	

	II
	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	
	
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
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III Резервни делови соленоидне мембранске дозирне пумпе типа „K/H“

	Ред. Бр.
	Резервни делови соленоидне мембранске дозирне пумпе типа „К//H“
	Јед.

Мере
	Кол.
	% ПДВ-а
	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	1
	Усисна корпа са интегрисаним ниво прекидачем
	ком
	1
	
	
	

	2
	Убризгавајући вентил
	ком
	1
	
	
	

	3
	Одзрачни вентил (склоп)
	ком
	1
	
	
	

	4
	Усисни вентил
	ком
	1
	
	
	

	5
	Потисни вентил
	ком
	1
	
	
	

	6
	Штампана плоча
	ком
	1
	
	
	

	7
	 “О“ прстенови
	комплет
	1
	
	
	

	8
	Глава дозирне пумпе
	ком
	1
	
	
	

	9
	Дозирно црево дин/м
	ком
	1
	
	
	

	10
	Дијафрагма

	ком
	1
	
	
	

	III
	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	
	


IV Резервни делови филтерске јединице
	Ред. Бр.
	Резервни делови филтерске јединице
	Јединмере
	Колич
	% ПДВ-а
	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	1
	Филтерска врећа
	ком
	1
	
	
	

	2
	 Манометар
	ком
	1
	
	
	

	3
	 Одзрачни вентил
	ком
	1
	
	
	

	4
	 Резервни магнет
	ком
	1
	
	
	

	5
	 Сет гумених заптивака Хидрофил 10
	сет
	1
	
	
	

	IV
	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	


(ОБРАЗАЦ 2)
V Резервни делови импулсног водомера
	Ред. Бр.
	Резервни делови импулсног водомера
	Једин. Мере
	Колич.
	% ПДВ-а
	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	1
	Механизам 1 ½”
	ком
	1
	
	
	

	2
	РЕЕД релеј
	ком
	1
	
	
	

	3
	Импулсни кабл
	м
	1
	
	
	

	V
	Укупна вредност јединичних цена  без ПДВ-а:
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	


VI Резервни делови PH управљачке јединице (контролери)

	Ред. Бр.
	Резервни делови пх управљачке јединице (контролери)
	Јед. Мере
	Кол.
	% ПДВ-а
	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	1
	PH електрода ЕPHM
	ком
	1
	
	
	

	2
	Држач ph електроде
	ком
	1
	
	
	

	3
	PH управљачка јединица (дисплеј)

	ком
	1
	
	
	

	VI
	Укупна вредност јединичних цена  без ПДВ-а:
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	


VII Резервни делови система за омекшавања

	Ред. Бр.
	Резервни делови система за омекшавања
	Јед.

Мере
	Кол.
	% ПДВ-а
	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	1.
	Вентил Флецк VGD 9500/1700, опсег 200 м3
	ком
	1
	
	
	

	2.
	Импулсни водомер 1 ½”
	ком
	1
	
	
	

	3.
	Купола водомера, 200 м3
	ком
	1
	
	
	

	4.
	Ротор водомера
	ком
	1
	
	
	

	5.
	Тајмер водомера, опсег 375 м3
	ком
	1
	
	
	

	6.
	Мотор тајмер 24/50Хз, 1/30 о/мин
	ком
	1
	
	
	

	7.
	Мотор погона 24/50Хз, 1/30 о/мин
	ком
	1
	
	
	

	8.
	Микропрекидач за активирање регенерације
	ком
	1
	
	
	

	(ОБРАЗАЦ 2)


	9.
	Микропрекидач за укључивање мотора и радне позиције тајмера
	ком
	1
	
	
	

	10.
	Микропрекидач
	ком
	1
	
	
	

	11.
	Горње гумице и дистанцери Fleck 9500 – сет 
	комплет
	1
	
	
	

	12.
	Горњи погонски клип, Flecк 9500
	ком
	1
	
	
	

	13.
	Доње гумице и дистанцери Fleck 9500 – cet
	комплет
	1
	
	
	

	14.
	Доњи погонски клип, Fleck 9500
	ком
	1
	
	
	

	15.
	Погонски брег, 9500 3-струки
	ком
	1
	
	
	

	16.
	Модул инџектора 1700
	ком
	1
	
	
	

	17.
	Дихтунг инџектора
	ком
	1
	
	
	

	18.
	Склоп вентила за со 1700/9500
	склоп
	1
	
	
	

	19.
	Јоноизмењивачка колона

	ком
	1
	
	
	

	VII
	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	


VIII
	Бр.
	           Цена радног сата

	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	
	ЦЕНА РАДНОГ САТА ЗА ВАНРЕДНО ОДРЖАВАЊЕ:
	
	

	VIII

	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	

	
	Укупна вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	

	
	Попуњава понуђач

	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-a за (I + II +III + IV + V + VI + VII +VIII):
	

	Укупнa вредност јединичних цена са ПДВ-ом за  (I + II +III + IV + V + VI + VII +VIII):
	

	Место извршења услуге (гасна котларница и подстаница технолошке паре КЦ Ниш на булевару др Зорана  Ђинђића 48 Ниш)
	

	Рок плаћања:
(максимум 90 дана од дана пријема фактуре):
	

	Рок завршетка услуге за хемијску припр. Воде и редoвног одржавања опреме и инсталације за хемијску припрему воде(максимум 7 дана):
	

	У случају квара, испада и хаварија, време одазива на позив Наручиоца ( 24 сата од момента позива):
	

	Рок завршетка услуге-интервенције код хаварије( не дужи од 48 сатa од момента позива):
	

	У случају квара, испада и хаварија, рок испоруке резервног дела ( не дужи од 48 сати од момента позива):
	

	
	

	Рок за отклањање квара (не дужи од 7 дана у случају квара већег обима):
	

	Гарантни рок за извршену услугу и резервне делове(минимум 12 месеци од извршене услуге и уградње):
	

	ВАЖЕЊЕ ПОНУДЕ мин 30 дана од дана отварања понуде:
	

	НАЧИН ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ
 (самостално, заједничка понуда или са подизвођачем):
	

	ЕВЕНТУАЛНЕ НАПОМЕНЕ:
	


                . Датуm 




                                          Понуђач

    М. П. 
_____________________________


                      ________________________________

НАПОМЕНА: 

1.
Образац понуде понуђач мора да попуни и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. 

2. 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити и потписати образац понуде.

Достављање овог обрасца је обавезно.

(ОБРАЗАЦ 2)
Партија 2: Услуге одржавања и сервисирања са заменом резервних делова централног система надзора и управљања, аутоматике и опреме електро ормана у топлани и подстаницама Одсека гасне котларнице
	I - РЕДОВНО ОДРЖАВАЊЕ

	Попуњава понуђач

	Ред. 

бр.
	Спецификација услуга
	Јед. мере
	Коли-чина
	% ПДВ-а
	Цена по јед. мере без ПДВ-а
	Цена по јед. мере са ПДВ-ом

	1.
	РЕДОВНО ОДРЖАВАЊЕ CSNU TAC Vista
	Комплет
	1
	
	
	

	2.
	РЕДОВНО ОДРЖАВАЊЕ EL.OR. OA-KOT
	Комплет
	1
	
	
	

	3.
	РЕДОВНО ОДРЖАВАЊЕ EL.OR. У КОТЛАРНИЦИ
	Комплет
	1
	
	
	

	4.
	CESNU ТОПЛОТНИХ ПОДСТАНИЦА У K-DNOJ СОБИ
	Комплет
	1
	
	
	

	5.
	CSNU ТОПЛОТНИХ ПОДСТАНИЦА  У ПОДСТАНИЦАМА
	Комплет
	1
	
	
	

	I
	Укупна вредност јединичних цена редовног одржавања (oд 1- 5):
	
	


	II II 
II- СПИСАК РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА


	Попуњава понуђач

	Ред. 

бр.
	Делови слободностојећег електрокомандног ормана аутоматике
	Јед. мере
	Коли-чина
	% ПДВ-а
	Цена по јед. мере без ПДВ-а
	Цена по јед. мере са ПДВ-ом

	1.
	Инсталациони трополни аутоматски осигурач/прекидач са термичком и прекострујном заштитом Isc=6kA,400/230V,за на шину. Номинална струја 25A kriva“C“.
	ком.
	1
	
	
	

	2.
	Трансформатор за уградњу на шине . Примар 230 V AC +/- 10 %, 50 Hz Sekundar 24V DC / 10.5 A.250VA.
	Ком.
	1
	
	
	

	3.
	Трансформатор за уградњу на шине . Примар 230 V AC +/- 10 %, 50 Hz Sekundar 24V DC / 10.5 A.250VA.


	ком.
	1
	
	
	

	4.
	Извор беспрекидног напајања од 1000VA; дупла конверзија - on line, за монтажу у рек; висине 2U. UPS треба да буде сличан типу APC Smart-UPS RT 1000VA RM 230V ONLINE.
	ком.
	1
	
	
	

	5.
	Извор једносмерног стабилисаног напона.  Примар 230AC+/-10%,50Hz.                         Sekundar 24V DC/2.5A
	ком.
	1
	
	
	

	6.
	Помоћно реле са четири преклопна контакта и побудним калемом 24 VDC, 7A.
	ком.
	1
	
	
	

	7.
	Помоћно реле са три преклопна контакта и побудним калемом 24 VDC, 10A.
	ком.
	1
	
	
	

	8.
	Изборни прекидачи гребенаста склопка, 12A,250V AC 1-polni,3-položajni (2-0-1/I)
	ком.
	1
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	9.
	Изборни прекидачи гребенаста склопка, 12A,250V AC 1-polni,2- položajni (1-2/I)
	ком.
	1
	
	
	

	10.
	Контролер идентичних карактеристика и габаритних мера као Type:TAC Xenta 401
	ком.
	1
	
	
	

	11.
	Модул дигиталних улаза идентичних карактеристика и габаритних мера као Type: TAC Xenta 411
	ком.
	1
	
	
	

	12.
	Модул са универзалним улазима и дигиталним излазима    идентичних карактеристика и габаритних мера као Type:Xenta 421                        
	ком.
	1
	
	
	

	13.
	Модул са универзалним улазима и дигиталним излазима    идентичних карактеристика и габаритних мера као:Xenta 452A                       
	ком.
	1
	
	
	

	14.
	Модул комуникације идентичних карактеристика и габаритних мера као Type: TAC Xenta 913
	ком.
	1
	
	
	

	15.
	Панел идентичних карактеристика и габаритних мера као Type:TAC Xenta OP
	ком.
	1
	
	
	

	16.
	Ниво регулатор, 230V, регулација  нивоа у два нивоа.
	ком.
	1
	
	
	

	
	Рачунарска опрема
	Јед. мере
	Коли-чина
	% ПДВ-а
	Цена по јед. мере без ПДВ-а
	Цена по јед. мере са ПДВ-ом

	1.
	Oперативни систем Windows 7
	ком.
	1
	
	
	

	2.
	CPU Core2 Duo 2.53 MHz,
	ком.
	1
	
	
	

	3.
	2MB L2 Cache,
	ком.
	1
	
	
	

	4.
	4 GB Dual-Channel DDR2 667ECC RAM,
	ком.
	1
	
	
	

	5.
	1066 MHz Front-Side-Bus (FSB),
	ком.
	1
	
	
	

	6.
	Intel X38 Express Chipset
	ком.
	1
	
	
	

	7.
	Проширива меморија (max. 8 GB),
	ком.
	1
	
	
	

	8.
	Hard disk 150 GB ULTRA 320/m SCSI, 15.000 o/Min
	ком.
	1
	
	
	

	9.
	DVD/CD ROM, Dual/Double Layer DVD R/RW
	ком.
	1
	
	
	

	10.
	Батеријски напајан sat/kaledar,
	ком.
	1
	
	
	

	11.
	6 priključnih mesta  (3xPCI,3xPCI-e x16,1xPCI-e x8)
	ком.
	1
	
	
	

	12.
	SAS (Serial Attached SCSI) 5i/R Controler
	ком.


	1
	
	
	

	13.
	PCIe x 16-Graficka kartica 256 MB SDRAM,Dual monitor DVI
	ком.
	1
	
	
	

	14.
	1 серијски, 11 USB 2.0 i 1 паралелни прикључак
	ком.
	1
	
	
	

	15.
	1 Ethernet-prikljucek TCP/IP,10/100/1000 Mbps, RJ-45
	ком.
	1
	
	
	

	16.
	sound onboard,
	ком.
	1
	
	
	

	17.
	Оптички миш 2 тастера, Wheel,USB
	ком.
	1
	
	
	

	18.
	USB тастатура
	ком.
	1
	
	
	

	(ОБРАЗАЦ 2)


	19.
	TriniTron-Monitor s funkcijom uštede energije,
	ком.
	1
	
	
	

	20.
	Minitower-кућиште
	ком.
	1
	
	
	

	
	Сензори и индикатори
	Јед. мере
	Коли-чина
	% ПДВ-а
	Цена по јед. мере без ПДВ-а
	Цена по јед. мере са ПДВ-ом

	1. 
	Температурни сензор за монтажу на спољашњи зид;
Опсег мерења: -40°C÷ 90°C

идентичних карактеристика и габаритних мера као    
Tип:ESMT  Kod.br.084N1012
	Ком.


	1
	
	
	

	
	Температурни сензор за цев;

идентичних карактеристика и габаритних мера као
Tип: STP-100-200

5123108010 NTS1.8k 1237

Произвођач:Schinder Electric
	ком.
	1
	
	
	

	3.
	Температурни сензор за цев;

идентичних карактеристика и габаритних мера као
Tип: STP-100-100

5123104010 NTS1.8k 0938

Произвођач: tac Schinder Electric
	ком.
	1
	
	
	

	4.
	Сензор притиска за цев ;

идентичних карактеристика и габаритних мера као        Tип:PT016R-14-L13H-1131

Opseg: 0-16bar/232psi

Max.Pritisak:40bar/580psi

OUT: 4-20 mA 

Произвођач: Turck                                                                         
	ком.
	1
	
	
	

	5.
	Сензор нивоа за цев;

идентичних карактеристика и габаритних мера као             
  Tип: A-10

 S♯11046UJG  P♯12719049

Произвођач: WIKA
	ком.
	1
	
	
	

	6.
	Регулатор-индикатор нивоа течности радне температуре од 150 °C и више;

сличних  карактеристика и габаритних мера као                  
 Tип: RKS                                                                                                                                                                              

Произвођач: Elobau
	Ком.
	1
	
	
	

	7,
	Урањајући сенсор за цев;                  

Tип: ESMU-100 087B1180

Произвођач: Danfoss
	Ком.
	1
	
	
	

	8.
	Сензор нивоа за цев;

идентичних карактеристика и габаритних мера као                 
  Tип: 072.51 D14 CO2
Произвођач: Finder
	ком.
	1
	
	
	

	9.
	Сензор притиска за цев;

идентичних карактеристика и габаритних мера као                   
 Tип: A-10

 S♯1105UTLW  P♯12719260

Произвођач: WIKA
	ком.
	1
	
	
	

	
	Опрема електро ормана у електро соби подстаницама погонском делу котларнице и ормана котлова
	Јед. мере
	Коли-чина
	% ПДВ-а
	Цена по јед. мере без ПДВ-а
	Цена по јед. мере са ПДВ-ом

	(ОБРАЗАЦ 2)


	1
	Главни прекидач теретна склопка (модуларног типа)“0-1“ 100A идентичних карактеристика и габаритних мера као:EATON-LZMC1-100A
	Ком.
	1
	
	
	

	2
	Tрополни заштитни прекидач,

690V,50Hz називне струје 40A прекидне моћи 25kA са напонским окидачем, прекострујна заштита R40A идентичних карактеристика и габаритних мера као:EATON-LZMC1-40A
	ком.
	1
	
	
	

	3
	Tрополни заштитни прекидач,

690V,50Hz називне струје 10A прекидне моћи  25kA са напонским окидачем, прекострујна заштита R10A идентичних карактеристика и габаритних мера као:EATON-LZMC1-10A
	ком.
	1
	
	
	

	4
	Tрополни заштитни прекидач,

690V,50Hz називне струје 32A прекидне моћи 25kA са напонским окидачем, прекострујна заштита R32A идентичних карактеристика и габаритних мера као:EATON-LZMC1-32A
	ком.


	1
	
	
	

	5
	Изолациони трансформатор

63VA 230V/24 VAC
	ком.
	1
	
	
	

	6
	Jеднополни двоположајни (1-0) гребенасти прекидач 10A ONU 1 PB-ABB
	ком.
	1
	
	
	

	7
	Главни прекидач теретна склопка (модуларног типа)“0-1“ 63A идентичних карактеристика и габаритних мера као:EATON-LZMC1-63A
	Ком.
	1
	
	
	

	8
	Трополни моторски заштитни прекидач,

400V,50Hz opsega 2,5-4 A sа електромагнетном И термичком заштитом 
	ком.
	1
	
	
	

	9
	Заштитни двополни (монофазни) уређај, диференцијалне струје-номиналне струје 16 A струје реаговања
	ком.
	1
	
	
	

	10
	Tрополни заштитни прекидач, 400V, 50Hz, називне струје 40A,
  прекидне моћи 25kA, Ics=100%Icu, fiksne verzije, састављен од  следећих компоненети :
   -базни уређај - прекидач
   - термомагнетна контролна јединица  опсега подешавања (0,7-1)In, 
   - два помоћна преклопна контакта сигнализације стања OF
   - jедан преклопни контакт сигнализације деловања заштите SDE
   - напонски окидач 
	koм.
	1
	
	
	

	11
	Трансформатор зa 230/24V, 160VA,
	ком.
	1
	
	
	

	12
	Реле за контролу присутности фаза и редоследа фаза са 1 преклопним контактом 230V, 5A,
	ком.
	1
	
	
	

	13
	Трополни моторни заштитни прекидач 400V,  зa управљачки напон  230V, 50Hz, са термомагнетном заштитом,сa1R+1M помоћним контактом сигнализације положаја главних контаката,  следећих k-ka :           Ith=(25-40)A ;
	koм.
	1
	
	
	

	14
	Помоћни релеј за 230V, 50Hz, 6A, sa 4C/O преклопна контакта, за управљачки напон 230VAC
	ком.
	1
	
	
	

	15
	Помоћни релеј за 230V, 50Hz, 6A, сa 4C/O преклопна контакта, за управљачки напон 24VAC
	ком.
	1
	
	
	

	16
	Помоћни релеј за 230V, 50Hz, 6A, сa 2C/O преклопна контакта, за управљачки напон 24VAC сa RC чланом
	ком.
	1
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	17
	Двополна, 3-положајна гребенаста преклопка, 230V, 50Hz,
  10A, сa нултим положајем (1-0-A)
	koм.
	1
	
	
	

	18
	Трополна, 3-положајна гребенаста преклопка, 230V, 50Hz,
  10A, сa нултим положајем
	ком.
	1
	
	
	

	19
	Трополни заштитни прекидач, 400V, 50Hz, називне струје 25A,
  прекидне моћи 25kA, Ics=100%Icu, фиксне верзије, 
   састављен од
  следећих компоненти :
   - базни уређај - прекидач
   - термомагнетна контролна јединица опсега подешавања
     (0,7-1)In, 
   - два помоћна преклопна контакта сигнализације стања OF
   - један преклопни контакт сигнализације деловања заштите SDE
   -напонски окидач
	ком.
	1
	
	
	

	20
	Трополни моторни заштитни прекидач 400V, за управљачки напон
  230V, 50Hz, са термомагнетном заштитом, са 1R+1M     
  помоћним контактом сигнализације положаја главних
  контаката,  следећих к-ка :

   Ith=(4-6,3)A ;
	ком.
	1
	
	
	

	21
	Трополнимоторски контактор 400V, 50Hz, са шпулном за 230V,
  50Hz, стандардне апликације у категорији AC3, сa 1R+1M
  помоћним контактом, следећих карактеристика  3KW, sa 2 помоћна радна контакта за сигнализацију 230VAC

	koм.
	1
	
	
	

	22
	 Ниво сонда са електронском јединицом за контролу нивоа воде
	ком.
	1
	
	
	

	23
	Трополни заштитни прекидач, 400V, 50Hz, називне струје 315A,
  прекидне моћи 25kA, Ics=100%Icu, фиксне верзије, 
   састављен од
  следећих компоненти :
   - базни уређај - прекидач
   - термомагнетна контролна јединица опсега подешавања
     (0,7-1)In, 
   - два помоћна преклопна контакта сигнализације стања OF
   - један преклопни контакт сигнализације деловања заштите SDE
   - напонски окидач 
	ком.
	1
	
	
	

	24
	Трополни заштитни прекидач, 400V, 50Hz, називне струје 160A,
  прекидне моћи 25kA, Ics=100%Icu, фиксне верзије, 
   састављен од
  следећих компоненти :
   - базни уређај - прекидач
   - термомагнетна контролна јединица опсега подешавања
     (0,7-1)In, 
   - два помоћна преклопна контакта сигнализације стања OF
   - један преклопни контакт сигнализације деловања заштите SDE
   - напонски окидач 
	ком.
	1
	
	
	

	25
	Термичко реле за контролу температуре мотора пумпи са сигналним контактом за 230V, 50Hz, 6A, 
	ком.
	1
	
	
	

	26
	Трополни моторни заштитни прекидач 400V, за управљачки напон
  230V, 50Hz, са термомагнетном заштитом, са 1R+1M     
  помоћним контактом сигнализације положаја главних
  контаката,  следећих к-ка :

   Ith=(1,6-2,5)A ;
	ком.
	1
	
	
	

	27.
	Изборни прекидач гребенаста склопка12A,250V ac 1-полни,3-положајни(2-0-1/I) идентичних карактеристика K1B001ULH(SCHINDER ELECTRIC)
	koм.
	1
	
	
	

	28
	Изборни прекидач гребенаста склопка12A,250V ac 1-polni,2-položajni(1-2/I) идентичних карактеристика и габаритних мера као K1A001ALH(SCHINDER ELECTRIC)
	ком.
	1
	
	
	

	29
	Помоћно реле са подножјем 7A 250V AC командни напон 230V AC  подножје, 4 преклопна контакта идентичних карактеристика и габаритних мера као реле (RXZE2M114M) подножје(RXM4AB1P7) (SCHINDER ELECTRIC)
	ком.
	1
	
	
	

	30
	Трополни контактор са помоћним кoнтактима 9A 400V,AC3 командни напон 230V AC 1NO+1NC помоћни контакт идентичних карактеристика и габаритних мера кao LC1D09P7+LAD4RCU+LADN20 (SCHINDER ELECTRIC)
	koм.
	1
	
	
	

	31
	Моторни прекидач са биметалном заштитом, ручним И аутоматским ресетом, помоћним контактима GV2ME 10(6-10)A+GV-AF11 идентичних карактеристика и габаритних мера као GV2ME**+GV-AE11(SCHINDER ELECTRIC)
	ком.
	1
	
	
	

	32
	Извор jeдносмерног стабилисаног напона 230V AC/12V DC, 0,5A
	ком.
	1
	
	
	

	33
	Miкропроцесорски регулатор прикључни напон 12V DC, 8 универзалних улаза, 6 дигиталних излаза идентичних карактеристика и габаритних мера као AL2-14MR-D (MITSUBISHI)
	koм.
	1
	
	
	

	34
	Фреквентни регулатор зa уградњу у погон, IP55, трофазни прикључак 400V AC, 18kW,  
	ком.
	1
	
	
	

	35
	Фреквентни регулатор зa уградњу у погон, IP55, трофазни прикључак 400V AC, 75kW,  
	ком.
	1
	
	
	

	36
	SC duplex adapter зa уградњу у оптички панел зa завршетак мулти модних 50/125 m влакана, у комплету сa pigtail-ovima.
	Koм.
	1
	
	
	

	37
	Преспојни (patch) каблови зa повезивање опреме у rack орману у котларници:

Oптички patch кабл, duplex, сa LC/SC  конекторима, мултимодни, 50/125mm, , дужине 1m 
	ком.
	1
	
	
	

	38
	28-portni Gigabitni upravljivi Ethernet switch, сa 24  porta 100/1000Mbps SFP фиксне конфигурације и 4 додатна 100/1000 SFP porta у комбинацији сa 10/100/1000T portovima
	koм.
	1
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	39
	SFP modul za Ethernet switch, sa LC конектором, зa мултимодни оптички кабл, 50/125mm, дужине дo 2km
	ком.
	1
	
	
	

	40
	Извор беспрекидног напајања  oд 2000VA;дупла kонверзија – on line, зa монтажу у рек; висине 2U
	koм.
	1
	
	
	

	41
	Универзални oптички loose tube kabl, зa унутрашњу / спољашњу монтажу, сa 2 мултимодна OM2 влакна, 50/125mm,заштићен oд глодара (пресвлаком без металних елемената), сa oмотачем без халогених елемената (LS0H-FRNC).
	M
	1
	
	
	

	42
	Stand alone brzi media konverter 100TX (RJ45) нa 100FX(SC) зa мултимодни oптички kабл, 50/125mm, зa дужине дo 2km

идентичних карактеристика и габаритних мера кao AT –MC102XL-20
	koм.
	1
	
	
	

	43
	Главни трополни компактни прекидач 25A, 500 V
	ком.
	1
	
	
	

	44
	 Гребенасти прекидач R-0-A, 250V             
	koм.
	1
	
	
	

	45
	Kонтактор сa 1NO помоћним контактом 8,5A             
	ком.
	1
	
	
	

	46
	Mоторна заштитна склопка сa опсегом регулације 1-1,6A  
	koм.
	1
	
	
	

	47
	Mоторна заштитна склопка сa опсегом регулације 10-16A  
	koм.
	1
	
	
	

	48
	Tрафо сниженог напона 230/24V 100VA, 50 Hz
	koм.
	1
	
	
	

	49
	Напојна  jeдиница 24V DC                 
	koм.
	1
	
	
	

	50
	Tастер зa нужно искључење oрмара у  случају хаварије, сa једним мирним контактом  у kућишту заштите IP 54
	ком.
	1
	
	
	

	51
	Koнтактори 10A 250V~ идентичних карактеристика и габаритних мера kao 55.33.8.230.0040 Finder
	koм.
	1
	
	
	

	52
	Kontaktori 7A 250V~ идентичних карактеристика и габаритних мера kao 55.33.8.230.0040 Finder
	ком.
	1
	
	
	

	53
	Mрежни трансформатор24V DC

идентичних карактеристика и габаритних мера kao PHOENIX 100-240AC/24DC
	ком.
	1
	
	
	

	54
	Склопкa идентичних карактеристика и габаритних мера kao ABB N 33/1
	koм.
	1
	
	
	

	55
	Склопкa идентичних карактеристика и габаритних мера kao ABB  CC5
	ком.
	1
	
	
	

	56
	Склопкa идентичних карактеристика и габаритних мера kao ABB N 31 E
	koм.
	1
	
	
	

	57
	Склопкa идентичних карактеристика и габаритних мера kao ABB N 71 E
	koм.
	1
	
	
	

	58
	Временска склопкa идентичних карактеристика и габаритних мера kao ABB TP 180IA 10 180s
	koм.
	1
	
	
	

	59
	Реле асиметрија фаза идентичних карактеристика и габаритних мера kao SIMENS 3UG 4615-1CR20
	ком.
	1
	
	
	

	60
	Нивопрекидач идентичних карактеристика и габаритних мера kao NRS 1-50 GESTRA
	ком.
	1
	
	
	

	61
	Склопкa идентичних карактеристика и габаритних мера kao A 16-30-10 ABB
	koм.
	1
	
	
	

	62
	Moторно заштитна склопка идентичних карактеристика и габаритних мера kao ABB MS 132
	ком.
	1
	
	
	

	63
	Koнвертор идентичних карактеристика и габаритних мера kao W-FM 200 Convertor RS232-RS 485 AZL 52.01B1WH SIMENS-WEISHAUPT
	koм.
	1
	
	
	

	64
	Изборни прекидач гребенаста склопка 4-положајна избор рада горионика(1-деблокада;0-искључено;2-горионик укључен ручно;3- горионик укључен аутоматски) идентичних карактеристика и габаритних мера kao IEC 947,EN60947,VDE0660 WAW254/8ZM/NS 701208  50T SONTHEIMER
	koм.
	1
	
	
	

	65
	Изборни прекидач гребенаста склопка сa кључем 3-положајнa зa избор горива горионика (1-гас;2-уље;3-аутоматик) идентичних карактеристика и габаритних мера kao IEC 947,EN60947,VDE0660 WAW254/8ZM 7012041  41T SONTHEIMER
	ком.
	1
	
	
	

	66
	Изборни прекидач гребенаста склопка 3 – положајнa зa избор рада котловске пумпе (1-ручно;0-искључено;2-аутоматски) идентичних карактеристика и габаритних мера kao   IEC 947,EN60947,VDE0660 WAW231/8ZM 701216    SONTHEIMER
	koм.
	1
	
	
	

	67
	Изборни прекидач гребенаста склопка   2 – положајнa зa избор рада уљне пумпе (1. или 2.пумпа) идентичних карактеристика и габаритних мера као IEC 947,EN60947,VDE0660 WS1/8ZM/NS 701219  35T    SONTHEIMER
	ком.
	1
	
	
	

	68
	Изборни прекидач гребенаста склопка   3 – положајнa зa избор рада економајзерске пумпе (1-ручно;0-искључено;2-аутоматски) идентичних карактеристика и габаритних мера као IEC 947,EN60947,VDE0660 WAW231/8ZM 701216    SONTHEIMER
	ком.
	1
	
	
	

	69
	Тастер прекидач идентичних карактеристика и габаритних мера као 1,20124,--- 5,00 100,140 RAFI
	koм.
	1
	
	
	

	70
	Изборни прекидач гребенаста склопка   2 –положајна ,главни прекидач oрмана парног котла (1-ручно;0-искључено) идентичних карактеристика и габаритних мера као  IEC 60947-3 80A/Ui 690V,   NLT80//3V/Z33/45/1  701158 44T    SONTHEIMER
	ком.
	1
	
	
	

	71
	Изборни прекидач гребенаста склопка   2 –положајна ,главни прекидач oрмана парног котла (1-ручно;0-искључено) идентичних карактеристика и габаритних мера као  IEC/EN 60947-3 In 125A  NZM1 Moller                                          
	koм.
	1
	
	
	

	72
	Склопка идентичних карактеристика и габаритних мера као ABB MS 495
	koм.
	1
	
	
	

	73
	Склопка идентичних карактеристика и габаритних мера као R80 ABB
	koм.
	1
	
	
	

	74
	Нивопрекидач идентичних карактеристикаи габаритних мера као NRS 1-50 GESTRA FLOWSERVE
	koм.
	1
	
	
	

	75
	Ниворегулатор идентичних карактеристика и габаритних мера каоNRR2-2e GESTRA FLOWSERVE
	koм.
	1
	
	
	

	76
	Ниворегулатор идентичних карактеристика и габаритних мера као KS 40-102-1000D-D35  GESTRA FLOWSERVE
	ком.
	1
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	77
	Регулатор одсољавања идентичних карактеристика и габаритних мера као KS 90-110-00090-DA0  GESTRA FLOWSERVE
	koм.
	1
	
	
	

	78
	Изборни прекидач гребенаста склопка 3 – положајна зa избор рада Напојне пумпе  (1-ручно;0-искључено;2-аутоматски) идентичних карактеристика и габаритних мера као IEC 947,EN60947,VDE0660 UR1/8ZM/NS/F102 DO    SONTHEIMER
	ком.
	1
	
	
	

	79
	Изборни прекидач гребенаста склопка 2 – положајна ,главни прекидач ормана парног котла (1-укључено;0-искључено) идентичних карактеристика и габаритних мера као  IEC 947,EN60947,        NLT63//3E/Z33/1 701146026T    SONTHEIMER
	ком.
	1
	
	
	

	II
	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	
	

	
	Укупно вредност јединичних цена са ПДВом:
	
	
	


	Бр.
	           Цена радног сата

	Цена по јед. Мере без ПДВ-а
	Цена по јед. Мере са ПДВ-ом

	
	ЦЕНА РАДНОГ САТА ЗА ВАНРЕДНО ОДРЖАВАЊЕ:
	
	

	III
	Укупно вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	
	

	
	Износ ПДВ-а:
	
	

	
	Укупно вредност јединичних цена са ПДВом: 
	
	


	Укупна вредност јединичних цена понуде без ПДВ-а (I + II+ III ):
	

	Укупна вредност јединичних цена понуде са  ПДВ-ом (I + II+ III ):
	

	Место извршења услуге( гасна котларница КЦ Ниш  на булевару др. Зоран Ђинђић бр.48 Ниш)
	

	Рок плаћања:

(максимум 90 дана од дана пријема фактуре):
	

	Гаранција на извршену услугу (не краћа од 12 месеци од дана извршене услуге):
	

	Гаранција на уграђене резервне делове (не краћа од 12 месеци од дана уградње резервног дела):
	

	У случају квара, испада и хаварија, време одазива на позив Наручиоца (3 часа од момента позива):


	

	Рок завршетка услуге  редовног одржавања (7 дана):


	

	Рок завршетка услуге-интервенције код хаварије( не дужи од 24 сатa од момента позива):
	

	Рок испоруке резервног дела у случају квара већег обима(не дужи од 24  сатa од момента позива):
	

	Рок за отклањање квара  ( не дуже од 3 недеље у случају квара већег обима):
	

	ВАЖЕЊЕ ПОНУДЕ мин 30 дана од дана отварања понуде:
	

	НАЧИН ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ
 (самостално, заједничка понуда или са подизвођачем):
	

	ЕВЕНТУАЛНЕ НАПОМЕНЕ:
	

	(ОБРАЗАЦ 2)



лов и радног свђне понуди понуђача. односно ценовнику – изводу из ценовника који понуђач доставља уз образац поде.                              Датуm 




                                                 Понуђач

    М. П. 
_____________________________


               ________________________________

НАПОМЕНА: 

1.
Образац понуде понуђач мора да попуни и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. 

2. 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити и потписати образац понуде.

Достављање овог обрасца је обавезно.

(ОБРАЗАЦ 2)
Партија 3: Преглед и испитивање опреме под притиском високог нивоа опасности
Периодични преглед опреме под притиском  високог нивоа опасности


	Ред. бр.
	Врста услуге
	Јед.мере
	Кол.
	Цена по јед.мере без ПДВ-а
	Цена по јед.мере са ПДВ-ом

	1.
	Спољашњи и унутрашњи редовни периодични преглед и испитиванје опреме високог нивоа опасности Одсека производње и дистрибуције топлотне енергије ( „Гасне котларнице“)  и достављање Наручиоцу ревизионог листа, а све  према Правилнику о прегледима опреме под притиском током века употребе у складу са СЛ. Гласником РС бр. 87/2011 
 
	комплет
	1
	
	


II  Ванредни преглед опреме под притиском високог нивоа опасности 

	Ред. бр.
	Врста услуге
	Јед.мере
	Кол.
	Цена по јединици мере без ПДВ-а
	Цена по јединици мере са ПДВ-ом

	   1.
	Вреловодни котао

ViessmannVitomax 200 HW M74A-025, капацитет 16 MW, 10 bar
	ком.
	1
	
	

	2.
	Вреловодни котао

Viessmann Vitomax 200 HW M74A-022, капацитет 10 MW, 10 bar
	ком.
	1
	
	

	3.
	Вреловодни котао

ViessmannVitomax 200 HW M72A-023, капацитет 3,5 MW, 10 bar
	ком.
	1
	
	

	4.
	Парни котао

ViessmannVitomax 200 HS M237235, продукције паре1,75 t/h, 13  bar
	ком.
	1
	
	

	5.
	Парни котао

ViessmannVitomax 200 HS M237235, продукције паре1,75 t/h, 13  bar
	ком.
	1
	
	

	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а:
	

	Износ ПДВ-а:
	

	Укупна вредност јединичних цена са ПДВ-ом:
	


(ОБРАЗАЦ 2)

	
	Попуњава понуђач


	Укупна вредност јединичних цена без ПДВ-а(I+II):
	

	Износ ПДВ-а (I+II):
	

	Укупна вредност понуде са ПДВ-ом:( I+II):
	

	Место извршења услуге( гасна котларница КЦ Ниш)
	

	Рок плаћања:

(максимум 90 дана од дана пријема фактуре):
	

	Рок извршења услуге (не дуже од 15 календарских дана од пријема захтева од Наручиоца):
	

	Начин подношења понуде(самостално, заједничка понуда или са подизвођачем):
	

	Важење понуде (минимум 30 дана од дана отварања понуде):
	

	Евентуалне напомене:
	


Датуm 




                                                 Понуђач

    М. П. 
_____________________________


               ________________________________

НАПОМЕНА: 

1.
Образац понуде понуђач мора да попуни и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. 

2. 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити и потписати образац понуде.

Достављање овог обрасца је обавезно.

(ОБРАЗАЦ 2)

1 Подаци о учесницима у заједничкој понуди
Општи подаци о понуђачу:

Назив понуђача:...........................................................................................

Адреса понуђача:........................................................................................

Матични број понуђача:.................................................................................

Порески идентификациони број:...........................................................................

Особа за контакт:...........................................................................................

Име и презиме директора:..................................................................................

Електронска адреса понуђача:........................................................................

Телефон/телефакс:...............................................................................................

Банка понуђача:................................................................................................

Број текућег рачуна.............................................................................................


НАПОМЕНА:

1. Образац се попуњава  само у случају подношења заједничке понуде, у супротном исти не треба попунити и доставити.

2. Уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је наведени образац копирати у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.

(ОБРАЗАЦ 2)
1 Подаци о подизвођачима у понуди
Општи подаци о понуђачу:

Назив понуђача:...........................................................................................

Адреса понуђача:........................................................................................

Матични број понуђача:.................................................................................

Порески идентификациони број:...........................................................................

Особа за контакт:...........................................................................................

Име и презиме директора:..................................................................................

Електронска адреса понуђача:........................................................................

Телефон/телефакс:...............................................................................................

Банка понуђача:................................................................................................

Број текућег рачуна.............................................................................................

НАПОМЕНА:

1. Образац се попуњава само у случају подношења понуде са подизвођачем, у супротном исти не треба попунити и доставити.

2.
Уколико има већи број подизвођача у  понуди од места предвиђених у табели, потребно је наведени образац копирати у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.

(ОБРАЗАЦ 3)
ОБРАЗАЦ  ИЗЈАВЕ  О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

У складу са чланом 26. Закона, ________________________________________,
(Назив понуђача)
даје:
ИЗЈАВУ
О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
 
 
                                                 
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у  отвореном поступку јавне набавке  услуга одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама, ЈН бр. 1.2.30-1ПО/2017, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
 
	Датум:
	М.П.
	Овлашћено лице понуђача

	 
	 
	 


 
 
Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2) Закона.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача .
НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца је обавезно.

(ОБРАЗАЦ 4)

ОБРАЗАЦ  ИЗЈАВЕ  ПОНУЂАЧА О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 2. ЗАКОНА 

У складу са чл.75. ст.2  ЗЈН ____________________________________________, дајем :

                                                                             (назив понуђача)

ИЗЈАВУ

Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да сам при састављању своје понуде за јавну набавку услуга број 1.2.30-1ПО/2017 – одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама, поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да фирма коју заступам нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. 

Место:_____________                                                            



 Овлашћено лице  понуђача

Датум:_____________                         

М.П.                     


   _____________________        

Уколико понуду подноси група понуђача, односно са подизвођачем Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача , односно подизвођача.
НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца је обавезно.

(ОБРАЗАЦ 5)
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ МЕНИЦЕ И МЕНИЧНОГ ОВЛАШЋЕЊА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА

Као понуђач_____________________________________________, у поступку јавне набавке услуга број 1.2.30-1ПО/2017 – 
                                                       (уписати назив понуђача)
одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама, дајем:
ИЗЈАВУ 
Изјављујем да ћу у року од 10 (десет) дана од дана потписивања уговора наручиоцу доставити: 

· Меницу и менично овлашћење за добро извршење посла, на износ 10% од вредности уговора без ПДВ-а
· Картон депонованих потписа и 

· Извод из Регистра меница НБС, као доказ да је достављена меница регистрована у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. 

У _______________________






Овлашћено лице понуђача

Дана_____________________






_______________________

М.П.

Напомена: 
У случају подношења заједничке понуде, изјаву потписује онај понуђач који је у споразуму наведен као понуђач који ће у име понуђача дати средство обезбеђења.

НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца је обавезно.

(ОБРАЗАЦ 6)

ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ МЕНИЦЕ И МЕНИЧНОГ ОВЛАШЋЕЊА ЗА ОТКЛАЊАЊЕ ГРЕШАКА У ГАРАНТНОМ РОКУ

Као понуђач_____________________________________________, у поступку јавне набавке услуга број 1.2.30-1ПО/2017 – 
                                                   (уписати назив понуђача)
одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама, дајем:

ИЗЈАВУ 

Изјављујем да ћу у року од 10 (десет) дана од дана потписивања уговора наручиоцу доставити: 

· Меницу и менично овлашћење за отклањање грешака у гарантном року, на износ 10% од вредности уговора без ПДВ-а
· Картон депонованих потписа и 

· Извод из Регистра меница НБС, као доказ да је достављена меница регистрована у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. 

У _______________________






Овлашћено лице понуђача

Дана_____________________






_______________________

М.П.

Напомена: 
У случају подношења заједничке понуде, изјаву потписује онај понуђач који је у споразуму наведен као понуђач који ће у име понуђача дати средство обезбеђења.

НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца је обавезно.

(ОБРАЗАЦ 7)

ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач __________________________ [навести назив понуђача], доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА

	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА  ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ:
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
	Датум:
	М.П.
	Овлашћено лице понуђача

	
	
	


НАПОМЕНА: 

1. 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац. 

2. 
Достављање овог обрасца није обавезно. 

VI   МОДЕЛ УГОВОРА 
Понуђач је дужан да  Модел Уговора  попуни и потпише, чиме потврђује да се слаже са истим.

Закључен у Нишу дана ____. ____. 2017. год.између уговорних страна:
 1.  НАРУЧИОЦА:

КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА НИШ, Бул. др Зорана Ђинђића 48, Медијана, Ниш, кога заступа директор          

проф. др Зоран Радовановић (у даљем тексту наручилац)

Мат.бр.: 07370989

Регистарски бр.: 6162010227

Шифра делатности: 8610

Евиденц. у сист. ПДВ-а: 131583836

ПIБ:100336697

Бр.тек. рач.:840-661661-56
2.    ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ:

 __________________________, ул. __________________________, општина _____________________, место 

_____________, кога заступа директор ________________________________ (у даљем тексту Пружалац услуге).

Матични број: 

_____________________________

Регистарски број: 
_____________________________

Шифра делатности: 
_____________________________

Евиденц. у сист. ПДВ-а: 
_____________________________

ПИБ: 


_____________________________

Бр.тек. рач.: ________________________________ код Банке __________________ ( попуњава Понуђач).

Уводне напомене и констатације

Члан 1.

Уговорне стране констатују: 
- да је Наручилац спровео отворени поступак јавне набавке услуга одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I , по партијама.

- да је Пружалац услуге доставио понуду за јавну набавку 1.2.30-1ПО/2017, бр._________ од ___________ године, евидентирану код Наручиоца под бројем _______ од_________. године, која се налази у прилогу уговора и саставни је део овог уговора ( прилог 1 уговора).

- да је Наручилац, на основу понуде Пружаoца услуге  бр.________ од _________.2017.године и Одлуке о додели уговора  бр.________ од ________.2017 године, изабрао Пружаоца услуге  за пружање услуга Одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I , по партијама.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 2.
Предмет уговора је  пружање услуга oдржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама и то:
Партија 1: Услуга одржавања и поправки са заменом резервних делова опреме и инсталација за хемијску припрему воде и контрола хемијски припремљене воде Гасне контларнице.
Партија 2: Услуге одржавања и сервисирања са заменом резервних делова централног система надзора и управљања, аутоматике и опреме електро ормана у топлани и подстаницама Одсека гасне котларнице.
Партија 3: Преглед и испитивање опреме под притиском високог нивоа опасности.
Члан 3.

Пружалац услуге се обавезује да за потребе Наручиоца изврши услуге  oдржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама,  у свему према понуди  евидентираној код Наручиоца под бројем _______ од_________. године и која је саставни део овог уговора (Прилог 1 и 3 овог уговора).(попуњава Наручилац).
ЦЕНА И ПЛАЋАЊЕ

Члан 4.

Цене из овог уговора су јединична цена наведена у понуди  евидентираној код Наручиоца под бројем  _______ од  __________. године (Прилог 1). Цене које су  утврђене  у понуди  Пружаоца услуге не могу  се мењати током важења Уговора.
Члан 5.

Наручилац се обавезује да плаћање по овом уговору за партију 1 изврши у року од (максимум 90 дана од дана пријема фактуре)_____________ од дана извршене услуге и пријема фактуре.

(Наручилац уписује рок плаћања из обрасца 2 конкурсне документације)
Наручилац се обавезује да плаћање по овом уговору за партију 2 изврши у року од (максимум 90 дана од дана пријема фактуре)_____________ од дана извршене услуге и пријема фактуре.

(Наручилац уписује рок плаћања из обрасца 2 конкурсне документације)

Наручилац се обавезује да плаћање по овом уговору за партију 3 изврши у року од (максимум 90 дана од дана пријема фактуре)_____________ од дана извршене услуге и пријема фактуре.

(Наручилац уписује рок плаћања из обрасца 2 конкурсне документације)

Члан 6. 
Вредност уговора за партију 1: Услуга одржавања и поправки са заменом резервних делова опреме и инсталација за хемијску припрему воде и контрола хемијски припремљене воде Гасне контларнице, изнoси ________________ динара, без ПДВ-а (Наручилац уписује износ процењене вредности), односно__________________ динара са ПДВ-ом. (Наручилац уписује износ процењене вредности). 
Вредност уговора за партију 2: Услуге одржавања и сервисирања са заменом резервних делова централног система надзора и управљања, аутоматике и опреме електро ормана у топлани и подстаницама Одсека гасне котларнице, изнoси  ________________ динара, без ПДВ-а (Наручилац уписује износ процењене вредности), односно__________________ динара са ПДВ-ом. (Наручилац уписује износ процењене вредности). 
Вредност уговора за партију 3: Преглед и испитивање опреме под притиском високог нивоа опасности, изнoси  ________________ динара, без ПДВ-а (Наручилац уписује износ процењене вредности), односно__________________ динара са ПДВ-ом. (Наручилац уписује износ процењене вредности). 
Наручилац није у обавези да у потпуности искористи вредност уговора, већ само до вредности стварно извршених услуга.

Члан 7.

Пружалац услуге је дужан да у фактури наведе број Уговора по коме се врши услуга. Рок за достављање фактуре најкасније 5 дана од извршене услуге.

Члан 8.

Уколико обавезе доспевају у буџетској  2018. години исте ће бити реализоване највише до износа средстава која ће наручиоцу  за ту намену бити одобрена.
РОК ИЗВРШЕЊА УСЛУГЕ

Члан 9.
Рок завршетка услуге  за партију 1 je __________________________. (Наручилац уписује рок завршетка услуге из обрасца 2 конкурсне документације)
Рок завршетка услуге  за партију 2 je__________________________. (Наручилац уписује рок завршетка услуге из обрасца 2 конкурсне документације)
Рок завршетка услуге  за партију 3 je __________________________. (Наручилац уписује рок завршетка услуге из обрасца 2 конкурсне документације)

МЕСТО ВРШЕЊА УСЛУГЕ
Члан 10.

Место вршења услуге за партију 1 је гасна котларница и подстаница технолошке паре КЦ Ниш на булевару др Зорана Ђинђића 48 Ниш. 
Место вршења услуге за партију 2 је гасна котларница КЦ Ниш  на булевару др  Зорана Ђинђића бр.48 Ниш.

Место вршења услуге за партију 3 је гасна котларница КЦ Ниш .
КВАЛИТЕТ, РЕКЛАМАЦИЈА И ГАРАНТНИ РОК
   Члан 11. 

Пружалац услуге се обавезује да услуге из члана 1. овог Уговора изврши са стручним кадром, који је обучен за ту врсту услуге. У случају неквалитетно извршене услуге, а по налогу Наручиоца, Пружалац услуге је обавезан да поново квалитетно изврши услугу у року од  24 (двадесет четири) часа, без права накнаде.

Члан 12.
Пружалац услуге  гарантује за квалитет извршених услуга. Гарантни рок је наведен у понуди евидентираној код Наручиоца под бројем  ________ од  ______________. године (Прилог 1).

Члан 13. 

Пружалац услуге је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка набавке, која наступи током важења уговора о набавци и да је документује на прописан начин.
УГОВОРНА КАЗНА

Члан 14.
У случају непоштовања уговорних обавеза и угвореног рока извршења услуга Пружалац  услуге је дужан да, на писани захтев Наручиоца умањи фактуру за 0,5%, за сваки дан закашњења, али не више од 5% од  вредности фактуре.
Ако штета пређе износ уговорне казне  више од 5% од  вредности фактуре, Наручилац може да тражи накнаду стварне штете, а може и да раскине уговор без обавезе према Пружаоцу  услуге.

ВИША СИЛА 

Члан 15
Наступање више силе ослобађа од одговорности Уговорне стране за кашњење у извршењу уговорених обавеза. О датуму наступања, трајању и датуму престанка више силе, уговорне стране су обавезне, да једна другу обавесте писаним путем у року од 24 (двадесет четири) часа.

Као случајеви више силе сматрају се природне катастрофе, пожар, поплава, експлозија, транспортне несреће, одлуке органа власти и други случајеви, који су Законом утврђени као виша сила.
ФИНАНСИЈСКА ГАРАНЦИЈА
Члан 16.
Пружалц услуге се обавезује да, најкасније 10 дана од дана потписивања уговора, достави Наручиоцу, за добро извршење посла, у потпуности попуњено менично писмо - овлашћење, на  износ од 10% вредности Уговора без ПДВ-а, односно процењене вредности, за корисника соло менице и потписану и оверену печатом бланко соло меницу регистровану код НБС.  Уз меницу доставити и фотокопију картона депонованих потписа.
Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да Пружалац услуге не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Меница мора бити евидентирана у регистру меница и овлашћења НБС и то за добро извршење посла  и да важи најмање 3 дана дуже од дана истека рока за коначно извршење посла.
Члан  17.

Пружалац услуге се обавезује да, најкасније 10 дана од дана потписивања уговора, достави Наручиоцу, за отклањање грешака у гарантном року, у потпуности попуњено менично писмо - овлашћење, на  износ од 10% вредности Уговора без ПДВ-а, односно процењене вредности  за корисника соло менице и потписану и оверену печатом бланко соло меницу регистровану код НБС. Уз меницу доставити и фотокопију картона депонованих потписа.
Наручилац ће уновчити меницу за отклањање грешака у гарантноm року у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Меница мора бити евидентирана у регистру меница и овлашћења НБС и то за отклањање грешака у гарантном року и да важи најмање 3 дана дуже од уговореног гарантног рока.

СПОРОВИ

Члан 18.
Уговорне стране у случају спора уговарају  надлежност Привредног суда у Нишу.
РАСКИД УГОВОРА

Члан 19.
У случају битних повреда одредаба уговора или повреда које се понављају, уговор може да раскине свака уговорна страна. Раскид уговора захтева се писменим путем,  уз раскидни  рок од 5 (пет) дана.
Члан  20.
Раскид уговoра из разлога наведених у члану 19. могућ је само уколико је друга страна претходно упозорена на битне повреде или повреде које се понављају и уколико исте није отклонила у остављеном року који мора бити разуман. 

Члан  21.

Раскид уговора из разлога наведених у члану 19. може да изврши само уговорна страна која је своје доспеле обавезе у потпуности и благовремено извршила.

ИЗМЕНЕ УГОВОРА

Члан  22.

Измене и допуне текста овог Уговора могуће су само уз пристанак обе уговорне стране закључивањем Анекса Угоора.
СТУПАЊЕ НА СНАГУ И ВАЖЕЊЕ УГОВОРА

Члан  23.
Овај уговор ступа на снагу потписивањем обе уговорене стране, достављањем средстава финансијског обезбеђења, и важи до реализације уговорних обавеза, најдуже годину дана. Уколико обавезе доспевају у буџетској 2018. години исте ће бити реализоване највише до износа средстава која ће им бити за ту намену одобрена.
ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан  24.

Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих се 4 (четири) примерка налазе код Наручиоца, а 2 (два) код Понуђача. Саставни део овог Уговора су његови прилози, како следи:
Прилог бр. 1 - Понуда  Пружаоца услуге заведена код Наручиоца под бр. ______ од _____2017. године (Образац 1 и 2 конкурсне документације).

Прилог  бр.  2   -  Финансијска гаранција из члана 16. и 17. овог  уговора.

УГОВОРНЕ СТРАНЕ:
	ПружалАц  услуге
	
	НАРУЧИЛАЦ

	
	
	КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР НИШ

	Директор,
	
	Директор,

	
	
	

	
	
	Проф. др Зоран Радовановић



Напомена:   Достављање овог обрасца је обавезно.

VII ПОТВРДА О ПРИЈЕМУ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

Потврђујем да сам дана ___. ___. 2017. године, комплетну документацију за подношење понуде у отвореном поступку, за јавну набавку услуга одржавања и поправке са заменом резервних делова опреме и инсталација постројења за производњу топлтне енергије  I, по партијама, за потребе Клиничког центра Ниш, (јавна набавка бр. 1.2.30-1ПО/2017), преузео __________________________________________________________________
( навести начин преузимања )
	ПРИМИО:

	Понуђач: 



	Седиште - адреса: 



	Тел/факс:



	Име и презиме: 



	ЛК бр.:  



	е-адреса:



	

	

	(својеручни потпис)
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